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PE3IOME

B craTtbe ¢ mo3unuil CEMHOTHKU PacCMaTPHBAIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC, peepHPYIONINe MUP PACTCHUH
(nepeBbeB, 1IBETOB M (PYKTOB) U mposiBisitonue B TBopuectse [. 'apcun Mapkeca cBoit GoraTblii acCOMAaTHBHBIN
noteniuan. Ocoboe BHUMaHNE yACNACTCS CHEUU(pUKE aCCOLHANNii, CIIOCOOCTBYIONIMX CO3MaHUIO0 YHUKAIbHBIX
00pa30B MarnyecKoro peayn3Ma. AcCOnUAallH, IPOBOLUPYEMbIe Ha3BAHHUSIMU TPOITIYECKUX PACTEHHH, 00YCIOBICHBI
Crenu(pUKOH ITHOKYJIBTYPHOTO MHUPOBU/ICHUS S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA. B 3CTETHYECKOM MIPOCTPAHCTBE POMAHOB
l'apcun Mapkeca pacTeHHsi CTAHOBATCA MACHTH()HKATOpPAMU I'€POEB, MX YyBCTBH COOBITHIi, ONpENEIAIONINX
X cyan0y.

Knwouesvie cnosa: duronnm, cumBod, accouuarms, I'apcua Mapkec

ABSTRACT

This article discusses the nouns related to the world of plants (trees, flowers, and fruits), which in works
of G. Garcia Marquez have rich associative potential. We give special attention to the specificity of implicit
associations developing from the original semantics of these words and creating unique images of magical
realism. The association instigated by names of tropical trees and their fruit, shrubs, grasses and flowers are
conditioned by ethno-cultural specificity of the reality vision. In an aesthetic space of Garcia Marquez novels,
plants become identifiers of protagonists, their feelings and events determining their destinies.

Keywords: phytonym, symbol, association, Garcia Marquez

Pacturenbubie HOMHWHAWU ABJIAOTCA CEMUOTUYCCKUMU JOMHUHAHTAMU IIEPECCUCHUA
CHMBOJIMYECKHX MOJICH XyﬂO)KeCTBeHHOﬁ aBTOpCKOﬁ n 06IlIeHaHI/IOHaJ'ILHOI7[ Tpa}IHHHOHHOﬁ
KapTHUH MHUpa. Mzl paccMaTrpuBacM JICKCHUKY, UMCIOITYI0 B KaUCCTBC BHCIIHUX peq)epeHTOB
ACPEBbA, (bpyKTI)I n 1IBCTHI, C HO3I/IHI/Iﬁ JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH. Oo0uie PAaCTUTCIIBHBIX
HII/I(i)pOBOK B poOMaHax Fapcpm MapKeca co3aacTt yHI/IKaHLHHﬁ MaruyecKum MHUD XYIO0-
KCCTBCHHOT'O ITIOBCCTBOBAHMUA.
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Onupasch Ha HapOAHYI0 MH(OIOTHIO, HA WHACHCKHE BEpOBaHUS W OMONIEHCKYIO
CUMBONUKY, ['apcna Mapkec MIHMPOKO HCHONB3YeT (IOPUCTHUCCKUN aHTypak W (QHTO-
HuMudeckne mMetadopsl. CymiecCTBEHHOW OCOOCHHOCTBIO €T0 CTHIIS SBISETCS BBEICHHE
PacTUTENBbHOM CHMBOJHMKH B TKaHb OOJBIIMHCTBA IPOM3BEIECHUH W HapeKaHHE TepoeB
MMEHAMU COOCTBEHHBIMHU, HAYMHAIOIIMMUCS Ha [IBETOYHBIM KOPHEBON KOHCTPYKT «(IIop»
(mBeTok): ®mopentuHo Apwuca B “El amor en los tiempos del célera”, ®nopa Murens u
Jusuna @mop B “Cronica de una muerte anunciada”. [[BeTHI B ero mpou3BeICHUAX CIyXKAT
3HaKaMU B OOIICHMU JIOACH, MOMOTAIOT IIEPCOHAXKaM BBIPAKaTh T€ MOLMU U IyBCTBa,
0 KOTOPBIX TPYAHO TOBOPHTH, AWKTYIOT HACTPOEHHUE, BBIMOIHAIOT POJIb TAWMHCTBEHHBIX
npen3HaMeHOBaHWH. MHOTHE pacTHTENbHBIE 00pa3bl, M0 MHEHUIO AnoHco MoHIparoH,
MHU(POIOTHUECKN U CHUMBOJIMYECKU CBSA3aHBI ¢ (DEHOMEHaMM MaMsATH U OECCO3HATENbHO-
ro; ux m3bupaer I'apcna Mapkec i apaHXHPOBKH CBOUX JIIOOMMBIX JIUTEPAaTypPHBIX
MOTHBOB — oamHO4YecTBa U cMepTu (Alonso Mondragon 2016: 174).

[Tucarens ObIT Ha peAKOCTh cyeBepHBIM. Ha ero mucbMEHHOM CTONe 00s3aTeNbHO
JIOJKHA OBITa BBICUTHCS JKEJITAsl pO3a Kak rapaHT TBOPYECKOTO BIOXHOBEHUS M 3aIIHIICH-
HOCTH OT Oef, cpeiBOB 1 Heyznad. Korna Mapkeca monpocuin oObsICHUTE, C YEM CBSI3aHO
MIOCTOSTHHOE TIPUCYTCTBHE JKEJITBIX I[BETOB B €ro KOMHATe, OH 3asBHJ, YTO, IOKa €T0
OXPAHSIOT 30J0THCThIE OyTOHBI, TOpPEe HE MPOKPaAETCs K HEMY M UYTO U YBEPEHHOCTH
eMy HeoOXO0IUMO OBITH OKPYKCHHBIM MO0 YalfHBIMU po3aMu, TH00 XKeHIMnHaMu. JKeHa
nucarest Mercedes oTBedana 3a HEIIPEMEHHOE HAJIMYNE PO3bI JTMMOHHOTO I[BETa B Base.
“Me ha ocurrido muchas veces estar trabajando sin resultado; nada sale, rompo una hoja
de papel tras otra. Entonces vuelvo a mirar hacia el florero y descubro la causa: la rosa
no esta. Pego un grito, me traen la flor y todo empieza a salir bien” (Apuleyo 2014).!

TeopuectBo 'apcun Mapkeca BCECTOPOHHE U3ydaeTcsl €BPOIIEHCKUMU U JIaTUHOAaMe-
PUKaHCKMMU JINTEPaTypPOBEAAMH M JIUHI'BHCTaMU. B mpeamaraeMoM HaMH CEMHOTHYECKOM
KIIoge ero mpo3y paccMarpuBaror O.Mejia Rivera (2015), 1.Vladikin-Guiteva (2006),
D.M.PiambaTulcén (2014), C. F. Gartner Restrepo (2016).

Marunueckuil peanusm ['apcun Mapkeca TpakTyeTcsl Kak JyXOBHOE, PEIUTHO3HOE,
HCKOHHO-TPAJUIIMOHHOE W YUCTO OBITHIHOE B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE JIFOACH W HPUPOJBI
(Piamba Tulcan 2014:30). Ilpupomga mpu >TOM, AaBas XU3Hb YEIOBEKY, CTPamaeT OT
BapBAPCKOTO K HEH OTHOIICHMSA, a UYEJIOBEK, OTCEKas COOCTBEHHBIE KOPHHU, TyBCTBYET
ce0si MOTEePSIHHBIM U HETPUKAsSHHBIM. VIMEHHO MPHUPOAA OCTaeTCs MCTOYHUKOM Xy/IOXKe-
ctBerHoi maruu (Piamba Tulcan 2014: 43).

B crpykrype dpuromopdHOro Muba, JKHBYIIETO Ha CTpaHHWLAX TBOpeHHWH [apcum
Mapxeca, K.B. KazankoBa BbienseT aBa o0BekTa, cunTas WX HamOoiee peleBaHTHBI-
MH U 00pa3yoIIMMH HOBBIC CYIIHOCTHBIE CMBICHEI: 1) IepeBO M ero JIMcTBa; 2) po3a
(KazankoBa 2010: 28). Kareropus nepeBa mpencTaBieHa B NMPOTPAMMHBIX pOMaHaX
«Cro ner onmHOuecTBa» M «OcCeHb MaTpuapxa» CTPOIHBIM KAIITAaHOM M 3K30THUECKOH
ceifboil — MOIIHBIMU U BETBHCTBIMH, 3aIIMIIAIONIMMH TepoeB OT 3HOs. CONpPHUKOCHOBE-
HUE JUYHOCTH ¢ MUPOM (UIOpBI Bcerna o0OpaumBacTCs «CEpbE3HBIMH IIEPEMEHAMHU B

1. IlepeBox: «MHe 4acTo MPHXOAMIOCH paboTarh Ge3 pe3ynbrara; HAYEro HE BBIXOAWT, s PBY OIMH JIUCT
Oymaru 3a apyrum. UM Toraa st CMOTPIO Ha Ba3dy W MOHMMAIO MPUYUHY: po3bl HET! S Kpudy, MHE IPHUHOCST
LIBETOK, U BCE BCTAET Ha cBOM MecTay. (3aech W nanee - mepeBoj Hami, M.K.).
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JKU3HN delloBeka u B mupe ero mymm» (Kazamkoa 2010: 31). Omymienne rryOMHHON
MHUCTHUYECKOH CBSI3W MEX]y MOBEIEHHEM PACTHTENBHOTO YHHBEPCYMa- IIPOBO3BECTHHKA
WM CBHUIETENs TpaHC(OPMAIUi B KU3HHU JIIOAEH M MX PEalbHBIX cyned MpecTaBiseT
co00H BaKHEHIIYI0 OTIMYUTENBHYIO YEPTY MOATUKH Marndeckoro peaiansma. KonmenTs
«JIEPEBO» U «IBETOK» OTIMYAIOTCS YHHBEPCAIBHOCTHIO M CEMACHOIOIMYECKOH MOIIbIO,
3CTETHYECKUM U (HrI0coPCcKnM 60raTcTBOM, CHMBOIBHONW POAYKTUBHOCTBIO, TIPEICTABIISS
co0oif BaXHEHIIN TUCKYypPCUBHO-MEHTAIBHBIN KOHCTPYKT.

Yapyrommum Bo3AeiicTBHEM 00JamaeT 3a4WH «XPOHUKH OOBSIBICHHOW CMEpPTH,
OTIMCHIBAIOMIMK OJIN30CTH POJHOTO JOMa T€pPOEB K TPOIMHUYECKOMY JIECY - OOBIAEHHOU
TTOBCEAHEBHOCTH IS JKATENeH aHACKoro Haropws: ‘“Nuestra casa estaba <...> en un
bosque de mangos frente al rio” (Garcia Marquez 1990: 12)%. PycCKOSI3BIYHBIN YUTATEND
HCHBITHIBAET OYapoOBaHME, ONM3KOE K 3aBOPOKEHHOCTH, M3-32 9K30THYHOCTH M HEPealb-
HOCTH 3TOrO NEH3aka B 3€pKaje POCCUNUCKON MepLENnLUy.

MaHroBO€ AepeBO POCIO BO ABOpPE AO0Ma TOKTOpa YpOWHO, CTaB MPUIMHON CMep-
TH Xo03siMHa. Ha BepuiumHy aepeBa B3ieren nonyrai. IIblTasch BEpHYTb €ro Ha MECTO,
JOKTOp TOJHMMAETCSl K BEPXHHM BETKaM IO TPHUCTABHOHM JIECTHHUIE, HO OCTYIAETCs,
CTPEMHTEIBHO HU3BEPTaeTcs U norudaet. Tak 00pa3moBBId My 3aBEPIINII CBOIO MUCCHIO
B pomane. HoBemmcTy Hy>XHO OBUIO paccTaTrbcs C HUM, C/AEIAB €ro CMEpPTh JETKOH H
HECKOJIBKO HEJIENONW — B JIyXe MAaruyeckoro peajausma. Takol e HeJenol crajla CMepTh
Henpr JlakoHTe, yKOJOBIIEH Majell O IIWI PO3BI, YTO CHPOBOIHPOBAIO MPOQy3HOE
KpOBOTEUCHHE, YMEPTBUBIIEE IEBYIIKY BO BpeMs e€¢ cBageOHoro myrtemectBus (Garcia
Marquez 1992c).

PaccmorpuM Hanbonee gacTo BeTpedaromumecs: y Mapkeca JiekceMsl, pedepupyromniye
Ty €MapxXui0 PaCTUTEIBHOTO MHPA, KOTOPas OTHOCUTCS K LBETaM M (PYKTaM.

FLOR/IHBETOK

OOmennaneTapHOil HaM BUANWTCS acCOLMAIMS IIBETKA ¢ deroBekoM. Ilepuon, xorna
YeJIOBEK ITOJIOH CHJI, Ha3bIBACTCS pacyeemom NeT unn yeemenuem. CTapeHne TpaIunOHHO
nMenyetcs yssaoanuem. C 00pa3oM I[BETKa CBs3aHA TepOnHS poMaHa «J[F0O0BH BO Bpems
qyMbD». B KOHIIE TOBECTBOBAHMS ITUCATENb C IPYCTHIO0 HAPEKACT €€ YGEMKOM GUEPAULILE2O
ona: “También para ella pasaban los afios. Su naturaleza feraz se marchitaba sin gloria,
su amor se demoraba en sollozos, y sus parpados empezaban a mostrar la sombra de
las viejas amarguras. Era una flor de ayer” (Garcia Marquez 1988: 275).2

UYenoseka U naMsATb O HEM B TBopuecTBe l'apcum Mapkeca 3aMEHSIET KaK OAMH
LBETOK, TaK W Iiesoe moie IBeToB. Crapasch 3a0BbITh O NMOKJIOHHHKE, 3AIOJTHUBIIEM
BCIO ¢¢ FOHOCTH CBOMMH NPHU3HAHMAMH M OOpb0Oi 3a mpubmmxeHne k Her, PepMuHa
“pas6 una esponja sin lagrimas por encima del recuerdo de Florentino Ariza, lo borro
por completo, y en el espacio que él ocupaba en su memoria dejé que floreciera una

2. Iepesox: «Hamr oM crosut <...>B OOJBIIOM MAaHTOBOM JICCY y PEKH».
3. IepeBon: «lompl He obouun ee ctopoHOi. byiiHas nmpupona e€ yBsnana OGecciaBHO, JIIOOOBh yTeKaia C
PBIIAHUAMHM, M Ha BEKaX MPOCTYNAIH TCHH HPEXKHHUX oropdcHuil. OHa CTana GuepauHum yeemrkom
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pradera de amapolas” (Garcia Marquez 1988: 282).* Tlone, mo-BUANMOMY, MPU3BAHO
MTOMYEPKHYTh OYyHCTBO CTpacTH, Kumesmiee B ayme OrnopeHtuHo. byiicTBo cTpacti — 310
U eCTh TJIaBHBIH 00pa3 W TIaBHBIN repoil pomaHa «J[1000BH BO BpeMs GyMBI».

[[BeTOK CHMBOIM3MPYET HE TOJNBKO JTIOOOBH M CTPACTh, HO M, YCHINAsi MOTHIBI H
TrpoOBI, CTAaHOBUTCS B MCHAHOSA3BIYHOM MHpeE ajuieropueil cmeptu. B pomane «Ilomkos-
HUKY HUKTO HE MHIIET» KaKABIH TOA BTOPOTO HOSIOPS jK€Ha HECET IIBETHI HA MOTHITY
cerHa (Garcia Marquez 1984: 41). B pycckom mepeBone 100aBIeHO MOSICHEHHE O TOM,
YTO BTOPOE HOSIOPS — 3TO 0COOBIN eHB, CBA3AHHBIN C BO3JASHUEM MTOYECTEH MMOKOWHBIM:
«Btoporo HOSI0ps, 6 Oenb nomunogenus yconuiux, *KeHa MPOTHB BOJH TOJIKOBHUKA I10-
Hecla 1BeTHl Ha Morminy AryctuHa» (Iapcma Mapkec 1979: 426). Poman «JIt000Bs BO
BpPEMsI YyMbI» HAYMHACTCSI C ONMMCAHUS caMOyOMIiCTBAa OJHOTO M3 IEpPCOHaXKeH, KOoTopoe
JOKTOp YpOMHO 00513aH OCBUACTENBCTBOBATE. [IpMedaTeIbHO, YTO MEANK MTPUMIOAHNMACT
OJIesJI0, YKPBIBABIEE TPYI, Kak OyATO ATO JIETIECTOK IBeTKa. lepoil «XpOHHKH 00B-
siBIeHHON cmepTi» CaHTbAro Hacap B TOT JieHb, KOTJa €My CYKACHO OBUIO MOKHHYTHh
3TOT MHp, TOXKE MOYEMY-TO HECET B pyKax OyKET I[BETOB.

ITopoii getanu, TPOXOAAIINE MUMO BHUMAHUS PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATENS, SIBISIOTCS
CMBICIIO00PA3yIOIUMH W HAIOJIHEHHBIMH ACCOLMALMSIMH Ul WCIIAHILEB WIN JIATHHOA-
MepHuKaHIeB (1 HaobopoT). Y cnoBa flor/ysemox €CTh CEMaHTUYECKHE ICPUBATHI, MPO-
sBIAIOmMuecs B cepe Gppa3eorqoruul W MPENCTABIAIONINE cO00 cepbE3HBIe TPYIHOCTH
JUIS TIEpPEBOJIA.

Tax, B obopote ‘Gracias por la flor, maiiana vengo por la maceta’ nekcema flor
MpUOOpETAET 3HAYCHHE «IOXBAJIA», KOMIUIMMEHT», HO B CapKacTHYECKOM Kitoue. B
pomane «IIoJIKOBHUKY HHMKTO HE THIIET» IaHHBIH (Ppa3eoIOTH3M-IIyTKa IMPEICTAET B
ycedeHHOM BHe. Ero TpymHO «y3HaTh»: “Ademds — dijo - el dia que me sienta mal
no me pongo en manos de nadie. Me boto yo mismo en el cajon de la basura”. Fue al
cuarto a buscar los periddicos. - Gracias por la flor - dijo el médico” (Garcia Marquez
1967: 13).

[TepeBogunk FO. BanHnKoB HEe cMOT HAWTH 1O YacTH Ienoe. EMy He ymamochk BEIATH
Ha MCXOMHBIN (hpa3eosorus3M, T.K. 3TO BEIPaXKCHHUE YIOTPEOICHO B 0OPaTHOM CMBICTIE — C
HWPOHHEH, CTONIb XapakTepHOil 11t MaHepsl Mapkeca. [lepeBoz okazaincst OyKBaJIbHBIM: «
- Korzaa st mouyBCTBY10, 4TO MHE M BIIPSIMb IUIOXO, 51 HE CTaHy HU Ha KOTO PACCUNUTHIBATD.
S cam BBIOpOITY cebs Ha MOMOWKY». M oH momien B KOMHATy 3a razeramu. — "Cnacubo
3a ysemsi", - ckazan Bpau» (I'apcma Mapxec 1979: 420). Kax HE mapanokcaiabHO, yge-
mbl 3]1€Ch HE CIENO0BAJO0 MEPEBOANTD ygemamu. OHU TUCCOHUPOBAIN OBl C HUIECHCKHM
KHUJTUIIEM 3a0BITOTO BCEMH OTCTABHOTO BOEHHOTO. ITONKOBHUK pa3ipa’keHHO 3asBISET,
YTO Ja)XXe HAa CMEPTHOM OJIpe OH HE HaMEpeH NpHOeraTh K METUIMHCKOW MOMOIIH. DTy
PEIINKY JOKTOP C IOMOPOM HapupyeT: OlarofapuT 3a «KOMIUIMMEHT» C IOMOINBIO OT-
pBIBKAa M3 YHNOMSHYTOH BhIIIEe MoroBopku «Cmacubo Bam 3a mBeTok, 3aBTpa mpumy 3a
LBETOYHBIM TOPIIKOM». DTy CEHTEHIUIO CIEAYyeT HHTEPIPETUPOBATh KaK 0JaroapHOCTb
3a “TIoXBasly”’ ¥ TOTOBHOCTH CTapaThCs 3aCIyKUBATh e B najbHeimeM. @pasy ¢ I[BETKOM
HY’KHO paccMaTpHBaTh B KOHTEKCTE BCETro 3MN30/a. YXKE B €r0 Hadalle, TOJIKHYB JIBEPb,

4. «Ona cMbLa cre3aMu BocioMuHaHus 0 PnopenTuHo Apuce, CTepna ero MoIHOCTbIO, U Ha TOM IPOCTPAHCTBE,
KOTOpOE€ OBIIO 3aHATO MAMATHIO O HEM, PACIBEIO IMOJIE MAKOB».
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Bpay BBIKPUKMBAET IIyTOYHOE mpuBercTBUe: “Se murieron los enfermos”.’ Ha 310 BbI-
CKa3bIBaHWE TepOM TakkKe MPOHWMYHO oTBedaeT: “Asi es, doctor. Yo siempre he dicho
que su reloj anda con el de los gallinazos”.®

JKena monkoBHHMKa mpeanaraeT Meauky kode. OH OTKa3bIBacTCs, CChIIAsCh HA TO,
YTO HE XOYeT OBITh OTPABICHHBIM. TYT HAacTymaeT O4depenb IMOJKOBHUKA, PELIMBIIETO
BOOOIIlE OTKA3aThCs OT Bpada NpH KpalHUX 0OCTOsITeIbCTBaX. BOT Torma mokrop, BOC-
MIPUHUMAsT 3TO KaK MPEHEOpPE)KEHHE K €0 TPyAaM, «I00Jarofapmin XO3sSHUHa 3a TaKOH
BOT ygemok 31a. Pycckue B TaKuX Cilydasx roBopsT: «S Toxe TeOs mobmo». A ucnas-
Bl MOTYT OTPEarupoBaTh CXOAHBIMH IO CMBICIY perummkamu: “Yo también te quiero”,
“QGracias por el regalo”, “No me quieras tanto”.

TakuMm 00pa3oM, CHMBOIBHOE W MeTadopHUyecKoe IoNie JIeKceMbl flor/ysemox B
HCHAHOS3BIYHOM BEpOaIbHOM MBIIUICHUH MpeAcTaeT 0onee 0ObEMHBIM U IIMPOKUM, HE-
KEIN B PYCCKOM, IJI€ €T0 BTOPUYHYIO CEMAHTHKY COCTaBISIIOT TaKWe KOMIIOHEHTHI, KaK:
‘Kpacota’, ‘meBH4ecTBO’, ‘MI000BB’, ‘4ymo’, ‘cyactee’, ‘pamocts’ (Jleroa 2015: 60).

LIBeTHI B pyKax My>KYWHBI B HCIIAHOSA3BIYHON XyI0KECTBEHHOW KapTHHE MUPA MOTYT
03Ha4aTh CMEPTEIBHOE MPEA3HAMEHOBAaHNE. ACCOIMALMN [[BETKA M TMOENIN YETKO MHpo-
CTYNAaloT, B YaCTHOCTH, B 11033un @. I'apcun Jlopku, oka3aBLIeM 3HAYUTENBHOE BIUSIHUE
Ha cyabOBI JIATHHOAMEPHKAHCKHUX JuTeparyp. [lonkoBHuk BysHnna omymaer otopoms u
03HOO OT BHJa 3aCTHJIAIOIINX YJIUIIBI IBETOB — MOXOpoHHOTO 3HameHus (I'apcua Mapkec
1979: 414). B cBunetensctBe JuBuaer @nop n3 « XpOHUKH 00BIBICHHON CMEPTH» Tepoil
oneT B 6emoe. OH MOAHUMAETCS TIO JIECTHHIIE KOpabis B KaroTy. B pykax y Hero - OykeT
po3. O6 sTom pacckassiBaeT JuBnnaa @nop: «Llevaba el vestido blanco, y algo en la mano
que no pude ver bien, pero me parecié un ramo de rosas» (Garcia Marquez 1990: 48).7

OTH 1BETHI, OyAydn (PUHAIBHBIM IEMEHTOM B KOHTEKCTE LIEMOYKH U3 3BEHbEB-CHUM-
BOJIOB «O€ll0e TIIaThe», «BOCXOXKICHHE BBEPX», «KOPAOIb», JIECTHHULA», «CHAIBHS), C
Y4eTOM TOTO, YTO MEPCOHAX TAK M HE MOMAJAET K «MECTY Ha3HAYCHUA», OJKEH 3BydaTh
Kak IpeaBocxuiieHne rudenu. be3 1BeTOB B €ro pykax HE COCTOSJIOCH OBl Marwu, He
odopmmtack OB IenbHAs UAes 0OpPEUeHHOCTH. Mapkec co3aeT MUCTHUECKHH CHMBOI,
MIPEAIIOYNTAsT TANHCTBEHHOCTD - YETKOCTH, UCTIONB3YsI I[BETHI KaK OTHPABHYIO TOUKY JUIS
9KCTEPUOPHU3AINY BHYTPEHHHUX OIIYIIEHUH, /U BBISIBICHUS BHYTPEHHETO BHJIEHUS, CO-
CTOSIHMSI JTyIIM WJIM OTKpoBeHusi kocMudeckux cmi (Litvak 2013: 137).8

YnomuHaHue 0 O6eIbIX O€KAaX BCTPEUAeTCs B CaMOM Hadajie « XPOHUKNY, TA€ MaTh
CaHTBATO TPUIIOMHUHAET, YTO Ha HeM OBIIO ofesHMe u3 Oemoro ibpHa (Garcia Marquez
1990: 7). YouBneHHas TeM, 4TO CBHIH 0e3 0COOBIX MPHWYWH BIPYT OnEeJCs B Oeioe, oHa
pemmia, 9To OH omuOcs THEM HENEeNH, MEeperyTaB MOHENEIbHUK C BOCKPECEHBEM —
THEM [EepKOBHOH Mecchl. HO TOT 0OBSICHIII TOPKECTBEHHOCTh CBOETO HApsa KeJIaHHEM
«TIOIIENIOBATh KOJNBIIO» MOHTH(HKA, MPUOBIBABIIETO HA MAPOXOAE B HUX TOPOA-TIOPT, U
CTpeMJICHHEM TIONy4YHuTh ero GmarocioBenne (Garcia Marquez 1990:7).° Byker mnBeToB

5. IepeBon: «Hy 4to, ymepau Mou GonbHbIE?!»

6. «1 Bcerma roBopui, 4To BBI CBepsieTe 4achl MO CTEPBATHHKY».

7. «Ha Hem Obinu Oesble OICK/BI, B PyKaX OH HEC YTO-TO - s HE CMOIVIa PACCMOTPETh, HO MHE MOKa3ajoch,
4TO 3TO OBLT OYKET po3»

8. “una vision interior, un estado de alma, o la revelacion de la fuerza cosmica”

9. “le explicd que se habia vestido de pontifical por si tenia ocasion de besarle el anillo al obispo”
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B PyKaX HAILEro reposi MOKET TPAKTOBATHCS KaK JABONCTBEHHBI CHUMBOJI - MMENOLIUH
OTHOIIEHNWE U K HMOIMOHAJIBHOMY COCTOSHHIO TOP)KECTBEHHOCTH, MPA3AHUIHOCTH, U K
ITyTalomel KaTeropunu CMEPTH, IMOJCO3HATEIbHO MBICIMMOM KaK HEYTO XOJIOIHOE, Kak
abCoIIOT, YeMy HJeanbHO COOTBETCTBYeT Oeunblii mBeT. IIparmaruueckas HEHYKHOCTb
U Ja)ke HENenocTh po3 B pykax CaHTBITo, MepcoHaXKa-XHUIIHUKA, HAYNCTO JIHIIEHHO-
rO POMAHTHYECKHX HHTEHIHH, JENAeT 3TH IBETHl MHCTUYECKHUM HOCHTEIEM KaKOM-TO
IIOTYCTOPOHHEH, 3alpelebHON CUMBOJIMKH, ACCOLMMPYIOLIEHCA C KapoW WIM JyILIOH,
CTpEMSIIEHCS] B BBICIINE MHPBI, UCIIOJIHEHHBIE CBETA.

O0pa3 nBeTymero MIHHIAJS BIMBAETCA B OOIIYI0 CEMAaHTHKY yXOAa B TOPHHUHA MUD.
Brixons u3 noma B neHp yoOuiictBa, Cantbaro Hacap BumuT mepen coboii mromans, Ha
KOTOpPOH BBICAXCHBI MUHAAIBHBIC JIEPEBIA C OCIENMUTENBHO OENBIM I[BETCHHEM. MUH-
JaJIbHAs POIIa KaKeTCsl MOKPBITONH CHETOM, e€ Oeln3Ha MOACBEUMBACTCS CHUSTHHEM pac-
cBeTa. TyT e CIBIIIECH I'yIOK KOpadis, a 32 HUIM — KPUKHU TIETyXOB, aCCOLMUPYIOIINECs
¢ 6ubneiickuM >mu3010M B ['ehcrimaHckoM cay, IpeABapUBIIEM BOCXOXKACHHE XPHUCTa
Ha Tonrody. Ilepen HamMmu — Tpu cumBoia. [IponcxokaeHNe X W CHIIA - PA3IHYHBI, HO
B CBOEM TPUEIUHCTBE OHM CO3/AIOT aypy HEMUHyeMoM cmepTu. Kpome Toro, HakaHyHe
CMEPTOHOCHOTO TIOHE/IENbHNKA, TEPOI0 MIPUCHIIOCH, YTO OH JIETUT HA CaMOJIETE U3 0JI0-
BSIHHON (DONBIM OAWH Cpelrd MUHIAIBHBIX JIepeBheB, He 3ameBas ux (Garcia Marquez
1990: 6). ' BermomuuM, 49T0 U B «JI106BH BO BpeMsi UyMb» B KaueCTBE OTIPAaBHOMN
ToukH Oepércs 0OOHATETBHBIH 00pa3 roppkoro MuHAamsd. A B pomane «CTo JeT OAH-
HOuecTBay, o HabmoneHmsM O. Mexua PuBepsl, MuHgans ynomuHaetcs 12 pas. Otu
JIepEBbs, TOCaKEHHbIE AypenbsaHo bysHIra BMECTO akaluii, OKa3aauch BEYHBIMU U CTaJIN
CBUJICTENIIMU Ba)KHBIX COOBITHH: CMEPTH MOCIETHETO ChIHA ITOJKOBHHKA AypENbSHO U
CEKCYaJIbHOW MHUIIMAJIN3ALUH IOHOIIH, KOTOPBIH CTaHET OTLOM MajbuMKa C IIOPOCSIBUM
XBOCTOM — TIOCJIeZHEeTo OTmpbhicka nuHacThu (Mejia Rivera 2015: 106).

ROSA/PO3A

CaMblil peKyppEHTHBIM B MHPOBOM MHCATEIbCKOM TBOPYECTBE I[BETOK — 3TO po3a:
€€ MOXKHO CYUTATh YEMIIMOHOM 10 KOJIMYECTBY LIUTUPOBAHUI B MUPOBOH nuteparype. He
ocrajiach 3Ta KpacaBuila (Jopsl 3a npejenamu BHUMaHus ['abpuans [apcun Mapkeca.

B pomane «JIt000Bb BO Bpemsi 4yMbD» MOKOHYMBLINK ¢ coboii Xepemus ne CeHt
AMyp IpOCHUT CBOIO JIFOOOBHHMILy B NpeICMEPTHOM mnuchMe: «BcrmomuHuaii 060 mHe po-
30i». [Ipu 3TOM po3a BBICTyNmaeT Kak 3aMeHa CJIOBa, HAllOMHHAs O TOM, YTO KOIJa-TO
CYIIECTBOBAI SI3bIK I[BETOB. Ka)k/1blif I[BETOK MOKHO YIOJOOUTH 3araloqHOMYy Heportudy,
U TOTJ]a OH NPEACTAaHEeT CI'YyCTKOM CMbICNa, peOycoM, KOTOpPBIH MPHUAETCS pa3rajbiBaTh.
BbrImosnHss pock0y YCOIMIIEro, ero moapyra, OJeBIIMCh B TPayp, MPUKPEILIACT KPACHYIO
poO3y K IpUYecKe, HATIOMHHAs B TAKOM Hapsijie JOKTOpy YpPOHMHO si3blueckoe 0O0XecTBO:
“parecia un idolo fluvial, impavida dentro del vestido negro, con los ojos de culebra y
la rosa en la oreja”(Garcia Marquez 1988: 13).!! Po3a — euHCTBEHHAsl sipKas JeTaib

10. “habia sofiado que iba solo en un avion de papel de estafio que volaba sin tropezar por entre los almendros”
11. TlepeBoa: «OHa Ka3anach PeUHbIM HJIOJIOM: 3aCTHIBIIAsI B YCPHOM ILIAThe, CO 3MECHHBIMHU INIa3aMU U PO30i
32 YXOM».
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Ha (OHE YEPHBIX ONEXKJ M YEpPHBIX BOJIOC Mynaarku. CodeTaHHE KPacHOTO M UYEPHOTO
npuaaét ocoObIil ApaMaTH3M CKOPOM M HEKOTOPYIO JEMOHHYHOCTH 3TOMY 3allOMHHAIO-
memMycs JKeHCKOMY o0pasy.

He ocranaBnmBasce mepen O4eBHAHON OaHAIBHOCTHIO, B TOCTAX Yy HeBecTH Dro-
PEHTHHO W3peKaeT M30WUTHI KOMIUIMMEHT-CpaBHEHHE C PO30i cBOeil m30paHHHUIE, TIPO-
BOIUpYS crenyromuil ooMeH perummkamu: “ - Le he dicho a su hija que estd como una
rosa. — Asi es. Pero con demasiadas espinas” (Garcia Marquez 1990: 70).'2 ‘Boimo kak
po3a’ 03HAYAeT ‘MMETh 3AOPOBBIH, CBEXKHUI BHA . DTO 3HAUYCHHE 3aKPEMMIOCH B HAHOMA-
THUYECKOM PEECTPE UCIIAHCKOIO si3blka M Hcnoibdyercsa ['apcueit MapkecoM B «XpoHHUKE
oOpsBeHHON cMepTm»: «Flora Miguel, que ya no se cocinaba en dos aguas, se mantenia
como una rosa» (Garcia Marquez 1990: 43).12

CxJIOHHBIM K aOCypAHBIM HPEYBEIHYEHHUSIM, MHUCATelb BBOIUT OE3YTEIIHO BIIIO-
6nerHoro MIOPEHTHHO B TAKOM CTYNOpP CTPACTH, YTO TOT HAUYMHAET B MPSIMOM CMBICIIE
cioBa nozrowams poswi: “Trastornado por la dicha, Florentino Ariza paso el resto de
la tarde comiendo rosas y leyendo la carta, repasandola letra por letra una y otra vez
y comiendo mds rosas cuanto mas la leia” (Garcia Marquez 1988:40)."

Bcerna cBexue, exxelHEBHO 0OHOBISIEMbIE PO3bI BBICSTCS U3 Ba3 B CHAJIBHSIX MHOTO-
YUCIICHHBIX JTIOOOBHUI] AUKTaTopa — repos pomana “El otofio del Patriarca”.

Po3a MokeT cTaTh M IpPyCTHBIM CHMBOJIOM PAacCTaBaHMA. DTO IPOUCXOAMT, KOTAA
Cumon bonmBap mpomaercss co BceMH, HaTAHYTO yabIOasch, “para que no se le notara
que aquel 15 de mayo de rosas ineluctables estaba emprendiendo un viaje de regreso
a la nada” (Garcia Marquez 1989: 51)." ¥V po3 BO3HHMK HENPHUBBIYHBIH SIUTET — He-
omepamumbvle, BHI3BIBAIONINNA acCONMAUIO ¢ 00N WM NpeJHa3HAYCHNEM, C KOTOPhIM
6ecmone3Ho 6OpOThCS.

B nebompmom pacckasze "Alguien desordena estas rosas" ymepmnii MaJBIHK MPH-
HOCHT PO3bI Ha CBOIO COOCTBEHHYIO MOTHIIY. PO3BI BBICTYMAIOT aJuIio3ueil mepermieTaro-
MUXCS MOHATUH CMEPTH U CHOBUACHNUS, TAMATH M OKUIAHUS, TPEBOTU U HAJESKIBI HA TO,
YTO JIOM, TJie YMep MalbuuK, He OyneT myctoBaTth (Alonso Mondragén 2016: 177-178).

CAMELIA/KAMEJIUS

Kamenus B pomanax ['apcun Mapkeca o0iagaet nparMaTu4eckoil UCKIIOYUTEIbHO-
cteio. Ona XapakTepUs3yCT 4yBCTBa JUIIb OJHOTO U3 MHOIOYUCJICHHBIX I'€POCB IMUCATECIIA
— ®nopeHTUHO ApPHUCHI, KOTOPHIH HOCHUT KaMelWI0 Ha JiallkaHe CIOPTyKa U MpeJCcTaeT
nepesa cBoeil n30paHHUIIEH B caMble pelalolie MOMEHTHI ¢ kKaMenuel B netnuie C 3Tum
I[BETKOM, OBIOIIMMCS, KaK Cepjlle, OH TO XAET BCTPeud ¢ Kpacapuileit depMuHOil, TO
TalHO CJICTUT 3a HEM, MbITasCh 100OUTHCs ee pacnonoxkenus: “Escondido en la penumbra

12. «- 51 cxazan Bamell mgouepu, 4Tto OHa moxoka Ha po3sy. - [IpaBunbHo. HO yX ciaumikoM MHOTO y Hee
LIATIOBY.

13. «®nopa Murenb, koTopast Oblia y)k€ HEMOJIOAA, OCTAaBalach (JepiKanach) Kak po3ay.

14. «O6e3ymeB oT cyacThsi, PIOPEHTHHO ApHca IPOBET OCTATOK JH, MOEast PO3bl U YNUTAs MUCHMO, TOBTOPSIS
ero OykBa 3a OyKBOIl CHOBA U CHOBA, M, 4YeM IOJbIIEC OH YUTAT 3TO MHUCHMO, TeM OOJbIIC PO3 MOTTIOIIAI.

15. «4TOOBI HUKTO HE 3aMETHJ, YTO B TOT ACHb 15 Mas, Cpeld HEOTBPATHUMBIX PO3, OH OTIPABIANCA B IMyTh
— Hasaz, B HUKyAa»
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de las lunetas, con una camelia viva latiéndole en el ojal de la solapa por la fuerza
del anhelo, Florentino Ariza vio a Fermina Daza abriendo los tres sobres lacrados”
(Garcia Marquez 1988: 116)."° Bnio6seHHbIN OHOIIA MPHUCHUIACT OCNYI0 KaMEIHI0 MO
MOYTE U TBITACTCS MOAAPHUTH €€ ITUYHO, HO MOIydaeT OoTKa3. Jleao B TOM, 4TO Tpajauiu-
OHHO KaMeNHus - He MPOCTOH I[BETOK: MPHUHAB €T0, ACBYIIKA COINIAIIAETCS BBIHTH 3aMyK
3a mpeTeHjAeHTa, nmpenogHécuiero ero. Ha jemecTtkax kamennu, Kak Ha JINCTE Oymard,
DIIOPEHTHHO NMPHUCHUIAET BO3TIO0IEHHON N3BICKAHHBIC CTUXH, BBITPABUPOBAHHBIE UM COO-
CTBEHHOPYYHO ¢ moMoIIsio ocTpus OynaBku (Garcia Marquez 1988: 94). Tema kamennu
BO3HHUKJIA M B CAMOM KOHIIE MX JOJITOTO M M3HYPHUTEIBHOTO MyTH JPyT K APYTY, KOTZa,
TIPUS B TOCTH ¢ OyKETOM pO3, HEYTOMHUMEIHN mounTtaTens OepMUHBI HallOMHHACT: “- En
nuestros tiempos no se llevaban rosas sino camelias. — Es cierto — dijo ella-, pero la
intencion era otra” (Garcia Marquez 1988: 395)."7

Ecnun xamenus npuHaqiIexXUT MYXCKOMY NEpcOHaxy B pomane, To @epmuny Jlacy
COTIPOBOX/IAET rapJeHMs, yKparmmas ee mpudecky: “Fermina Daza <...> tenia en la cabeza
una guirnalda de gardenias naturales que le daban la apariencia de una diosa coronada”
(tam xe: 87). ['apaennn cnuBamuchk ¢ 00pa3oM BO3IIOOICHHON B BoOOpakeHNN DiopeH-
tuHO. Ero uccrynnenne qomuio 10 Takoil CTENEHH, 9TO OH, KaK U B CIIydae C MOCAaHNEM
pO3, HE CMOT YCTOSITh HEpE/ JKEJIaHHEM ChECTh IapACHUH, KOTOPHIE BBIPAIIUBAINCH Ha
kinymbax nBopuka. “De ese modo conocid el sabor de Fermina Daza”(tam »xe: 93).'8

TakuMm o0pa3om, Kamelns acCOMMHUPYETCS ¢ TIaBHBIM MYKCKHM IIEPCOHAKEM B
pOMaHe M CTAaHOBMTCS €ro Crenn(pUUIEeCKUM 3HAKOM, B TO BPEMs KaK Tap/ICHUS] HECET B
cebe cyry0o aBTOPCKYIO acCOIMAIUIO C TIIABHOW reponHel-keHmuHoi — ®epmunoii [aca.
A BOT IIBETOK aIleIbCHHAa BO BCEX MCMAHOA3BIYHBIX KyJIbTypax CBsI3aH C HECEH HEmopod-
HOCTH, HEBHHHOCTH HeBecThl, mo3toMy “el hecho de que Angela Vicario se atreviera a
ponerse el velo y los azahares sin ser virgen, habia de ser interpretado después como
una profanacion de los simbolos de la pureza” (Garcia Marquez 1990: 19)."

GUAYABA/I'YAMSIBA

CymecTBUTENFHOE aBTOXTOHHOTO TPOWCXOXKICHUS guayaba / TyaiisiBa WIN TyaBa
(TUTONM) MEHOTHPYET OYEeHb BKYCHBIN 3K30THUecKuil ppykT. Kpome Toro, oHO mopaxkaeT
oOnimeM BTOPWYHBIX 3HAYCHHUH: JIOKb, BpaHBE; 3a3H00a, MOIENTyH, HEBecTa;, BIACTH,
MPABHUTENECTBO; IMUKOJIOTKA; IWla3a HaBBIKaTe, kode miuoxoro kadecta (Diccionario
espafiol-ruso)®. B 3HaYeHUU «IIOXMENbE» Mbl BCTPEYAEM 2)yd8y, HO TOJIBKO B MYIKCKOM

16. «He3ameTHblil B momycBeTe (oHapeid, ¢ )KMBOW KaMmenuel, ObIOIICHCS y Hero B METIMIE OT TOMJICHUS
tocku, OnopentuHo Apuca ysuzaen, kak depmuna Jlaza OTKpBIBACT TPH 3aMeYaTaHHBIX KOHBEPTa».

17. «B Hame Bpems NMpHHATO OBLIO JapuTh HE pO3bl, a Kamenuu. — Jla, 3To Tak, - ckasaja OHa, - HO TOTIA
U HaMepeHUs OBLIN HHBICY.

18. «Takum obpazom on y3Han Bkyc depmunbl Jlacsn».

19. «Tot dakt, uyro Anxena Bukapno ocmenuiach HaJaeTh (ary ¥ MPUKPENUTH K IIaThio (uiepropank (LIBETKU
anesNbCHHOB), HE Oyay4H JICBCTBEHHUIICH, TTO3/IHEE TOJDKEH ObUT ObI MHTEPIPETHPOBATHCS KaK OCKBEPHEHUE
CHMBOJIOB YHCTOTBI».

20. http://diccionario.ru/perevod
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pone — guayabo, Ha cTpaHHUIaX poMaHa «XpOHHWKA OOBABIEHHOW cMepT». CIOBO
guayabo COOTHOCHTCS C HECKOJBKO APYTHM JEHOTAaTOM, O3Ha4as HE IUIOJ TyaBbl, a
camo xaepeBo. “Sara Noriega<...> se espant6d con la palidez de Santiago Nasar. Pero ¢l
la tranquilizd. -jImaginese <...> con este guayabo!” (Garcia Marquez 1990: 43)*!. Or
TeX, KTO YNTAET POMaH IO-PyCCKH, yCKOIb3aeT 00pa3 JiepeBa ryaBsl, a BEAb 110 KaU4ECTBY,
COCTaBy M COYETAEMOCTH 00Pa30B, KOTOpPbIE (GUTYPUPYIOT B TEKCTE, MOXKHO MOUYEPITHYThH
CBEJICHUsI O LEHHOCTAX U IPHUOPUTETAaX AYXOBHOIO MMpa JIOAEH — HOCUTENEH AaHHOM
KyJIBTYpBI U S3BIKA.

Hamm nerckmne BOCHOMHHAHHWS, ¢ KOTOPBIMH 4acTO HACHTH(GHUIUPYETCS TyBCTBO
POAMHBI, IMEIOT BKYC U 3amax. PycckoMy 4enoBeKy J0pOr 3amax COCHOBOTO Oopa, Tpuod-
HOTO Jieca Tocye TOXKAS WK s0J0Hs U BulieH B 1BeTy. st ['abpmansa ['apcun Mapxkeca
He3a0bIBaeM 3amax M BKYC TPOIHYECKOTO PpyKTa ryaifsiBeI (TyaBel). Hocurensm pycckoro
SI3bIKA U PYCCKON KyJIBTYPBI CIOKHO HPOHUKHYTHCSI OYKETOM OIIYIICHUH, BO3HUKAIOIUM
MIpU YIOMHHAHUHM apoMara 3TOro TPONMMYECKOTo Tuiofa. [yt mpeacTaBUTENel 3KBAaTo-
PHAIBHBIX JIATHHOAMEPHKAHCKUX CTPaH — 3TO COKPOBEHHBIN 3amaxX POAMHBI, WM 3arax
JIOPOTOTO M HE3a0BEHHOTO YEIOBEKAa, COMOCTABUMBINA, BO3MOXKHO, CO BKYCOM UYEPHOTO
xyeba s HOCHTENS PYyCCKOH KyibTyphl. Yero CTOMT OHO JIHING 3asBiIeHHEe Mapkeca
o toMm, 9To “se puede reducir todo el enigma del tropico a la fragancia de una guayaba
podrida” (Garcia Marquez 1982: 44).%

B pomanax momuepkuBaeTcs BaXXHOCTh apomara 3Toro ¢pykTra Uisi 0OpeTeHHA
reposiMH cOCTOSTHUS 1okost u koMmpopra. Kposars miust Cumona bonmBapa crTaBiT Tak,
YTOOBI TEHEpaJT MOT BUJAEThH JIEPEBbs T'yaBbl C XKEIATHIMH IUIOJIAMH M HACIAXKAATHCS WX
apomarom (Garcia Marquez 1989: 64). OTka3aBmuCh OT TpEIUIaTaBIINXCS eMy OO,
HENPEKJIOHHBIH BOCHAYaJIbHUK BCE XK€ IMOJAAJICS HMCKYIICHHIO M TO3BOJII cede B3SThH
OHY TyaBy W3 TEX, YTO JIeKaJdW B Kop3uHe. “Se embriagd un instante con el olor, le
dio un mordisco avido, mastic6 la pulpa con un deleite infantil” (Garcia Marquez 1989:
66).% I'yaBa Bo3Bpailjaja eMy BOCIIOMHHAHHUSI O CYACTIMBBIX MPOILIBIX JHAX. B KOHIE
KOHIIOB, TEHEpaJI HE yAeprKajcs, cel Ha KPOBaTH M Ha OJHOM JIBIXaHHU CHEI BCIO KOP-
3WHY THX AYMHCTHIX QPpPyKTOB, “cuya fragancia viciosa saturaba por completo el ambito
del dormitorio” (tam sxe).?* Ero apomar BBI3BIBACT y TIIABHOTO Te€POS MIKBAJI SMOIIHIA,
BO3Bpamias eMmy ‘“‘vivencias antiguas que le desgarraban el alma hasta que se acabd el
aliento” (Garcia Marquez 1989: 64).2> HeB03MOXKHOCTb OIYTUTh BKYC 3TOr0 GhpyKTa st
KOITyMOWHCKOTO THCATeNsl O3HAYaeT yTpaTy cBs3u co cBoei orum3Hoi (Kazankosa 2010:
31). OrcyTcTBHE TyaBHI, Cpein IPoUnX (pakTOpoOB, BroHAET reposi pomana «IlonKoBHUKY
HUKTO HE MUIIET» B THKEICHIIYIO JENPECCHI0 U OE3BICXOAHYIO TOCKY.

MoxHO yTBepKIaTb, YTO I'yaBa — OCHOBOIOJArarOUMid M MOIIHEHIIWH THUIOBOM
o0pa3 HaIMOHAIBHON KYNBTYPHI CTPaH aHJICKOTO HATOpPbs, OTIMYAIONIMICS Ype3BhIYAii-
HBIM CBO€00Pa3HeM 4yBCTBEHHO-0CS3aTEIbHOTO, 0OOHITEIBHOTO U BKyCOBOTO OIIYIICHHS

21. Ilepeson: "Capa Hopusra mpunuia B yxac ot 6mexnnoctu Cantbsiro Hacapa. Ho on ycrokoun eé: «Bwi
cebe He npexacrasisiere! XKyTkoe moxmenbe!»

22. «MOKHO BBIPa3HTh BCIO 3araJOYHOCTb TPOIMKOB 3allaXOM IIEPECICION TyaBbi».

23. «Ha MrHOBEHHE ONBSHEN OT 3afaxa, jKaJHO HaAKyCHJI e€, C JETCKUM BOCTOPIOM CMaKysi MSKOTbY.

24. «OPOYHBIM aPOMATOM KOTOPBIX OblIa HACHIIICHA CHATbHS»

25. «cTapble HEPEKHBAHUs, KOTOPBIC PA3PBIBATIN €My AYIIy»
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pPOAMHBL. 32 TMOATBEPKACHUEM CKAa3aHHOMY MOXHO OOpAaTHTBhCS K CalTy MHcaTens, rae
TOBOPHTCS, UTO, OTIPaBILACh U3 bapcenons! nomoi B Komymburo, ['apcua Mapkec 00b-
SICHIJI CBOM BOSDK TEM, UTO COCKYYWIJICS TIO 3amaxy TyaisBbl. D¢ (dexkTHol (pyKTOBOM
¢paszoit “The fragrance of guava”/ “El olor de la guayaba” / «3amax ryaiisaBe» Oblna
Ha3BaHa KHUTA C MaTepHallaMH €Tr0 MHTEPBBIO.

Yame B [EHTpe BHUMAHUS POMAHMCTA HaXOAWTCS MMEHHO 3amax (pyKTOB M IIBeE-
TOB, a HE HX (opMma, HE IIBET M HE BKyc. Tak, B pacckaze “Espantos de agosto” ero
MOpa)kaeT apoMar CBeXel KIyOHHKM, HEOOBSCHHMMO OCTaBUIMHCS B CIAJbHE HaBCETAa
(Garcia Marquez 1992b: 41-42). [Tesausaomii 3amax TyOepo3 u kacMHHOB roput (arde),
yCHUIIMBasl OLIYIIEHHWE BSI3KOW HOYHOW AyXOThl. IlncaTens Ha3bIBAaeT €ro XapkuM H To-
psammM (ardiente), uramMeHHBIM M yaymatomuM (sofocante) (Garcia Marquez 1992a:
10). Crankwif 3amax 3TUX TPOMHYECKUX PACTCHHH, CMEUINBAsCh C OOJIOTHBIM CMpPAIoM,
CHUMBOJIN3UPYET MPOIIEIIYI0 IOHOCTh U CTPACTh, KOTOPBHIM HET MECTa B HACTOSILEM.

B momnckax KpaTkoro OmpeneneHHs CYIIHOCTH JIAaTHHOAMEPHUKAHCKHUX CTpaH, Ha-
XOIAIIUXCA B AKBaTOpHANBHOU 30HE, ['apcma Mapkec co3man cBoeobpaszHyo metadopy
C ONOPHBIM KOMITOHEHTOM, SABISIOIINMCS (PPYKTOBON HOMMHAIMEH - guayaba. @yHKuns
(DUTOHNMOB B XYIOKECTBEHHOM IIPOM3BEICHHUN 3aKJIIOYAETCS B (POPMHUPOBAHUM HETIO-
BTOPUMOTO 00pa3a MEepcoHa)xa, B JETAIN3ALNU €r0 XapakTepa, HACTPOCHHUS U CHIOMH-
HYTHOTO COCTOSIHMA. Tak, MPSHBIA apoMaT ’KacMHHA M TyOepo3 XapaKTepH3yeT CTpPacTb
WM COCTOSIHHE CMATEHHUS IMepcoHaxkei. OmMuchIBas TIIaBHBIX repoeB pomaHa “JIr000Bb
BO BpeMms 4yMbl’, Mapkec BBIOMpaeT IBa LBETKA - KAMEIHI0 M TapAeHHI0. MHOTOKpaT-
HOe oOpalieHne K HaMMEHOBAaHHUSM 3THX I[BETOB NOJYEPKUBACT IIMKJINYHOCTH CIOJKETA,
JenaeT o0pas3sl MepcoHake 0oiee 3aIIOMUHAIOIIMMICS U CBO€OOPa3HBIMHU, CBSA3BIBAS MX
C BBICOKO 3CTETHYHBIMH OOBEKTaMH. YCIOBHOCTH, HOAOOHBIEC MPETOJIHECCHUIO KaMEIHN
B KaueCTBE NMPEUIOKEHHS BBIMNTH 3aMy’X, MPEACTABIAIOTCS HAM BEChbMa BaXXHBIMH, T.K.
OHH CYIIECTBEHHO MAPKUPYIOT CEMAHTUKY (DIIOPOHMMOB M IENAl0T 00pas3HbIi psij NaTH-
HOAMEPHUKAHCKOTO POMaHa yHHKAJIbHBIM.

TakuMm o00pa3oM, KOHTEKCTHI, comepikamne (UTOHHMHYECKYIO JIEKCHKY, (HhOpMH-
PYIOT OPUTMHAJIBHOCTh MIUOCTHIIS aBTOpA, IO3BOJISAS KOCHYTBHCS TIIyOWH STHHYECKOTO
MHUPOOIIYIIEHUS TIPEACTABIIEMON UM JIMHTBOKYIBTYpbl. MeTadopuueckoe cBoeoOpasue
pPAcTUTENBbHON JEKCHKH WTPAET MEPBOCTENEHHYIO POJb B XyHOXKECTBEHHOM TEKCTE H
BOCXOAMT K OCOOEHHOCTSIM 3THOKYJIBTYPHOH SI3BIKOBOH KapTHHBI MuUpa. COBOKYNHOCTb
MX aCCOLMATUBHON M CHMBOJIMYECKONH CEMAaHTHKH XapaKTePU3yeTCsl IPOTHBOPEINBOCTBIO.
Bo3MOXHOCTH aMOMBAIEHTHOCTH TPAKTOBOK U CEPHE3HBIX PACXOKICHUN B HUX IPH KOM-
MEHTHPOBAHUHN KOHHOTAaTHBHO-CEMaHTHYECKUX ITapaMeTPOB MPUPOJHON JEKCHKH MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak 4epTy, CBOWCTBEHHYIO POMaHaM, HAallMCAaHHBIM B JAyX€ MarndecKoro
peanu3ma. JIBOWCTBEHHOCTh M MHOTOIIAHOBOCTh MHTEPIPETANH, OTHOCSIINXCSA K CHMBO-
71000pa3youM HOMHHALUAM, SIBISIETCA OZHUM M3 0Aa30BBIX JIEMEHTOB, COCTABISIOMINX
CHITy BO3JECHCTBHUS JTaTHHOAMEPUKAHCKOM JIUTEpaTypbl HA MHUPOBYIO KyJIbTypy. JIekcuka,
HOMHHHPYIOIIAs PACTUTEIBHBIA MHpP, 00JagaeT 3CTETHUECKON W MparMaTudecKod YHHU-
KaJIbHOCTBIO B TBopuecTBe I'apcun Mapkeca.
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